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ACORDO DE COMPLEMENTACAO ECONOMICA N° 18,
CELEBRADO ENTRE ARGENTINA, BRASIL, PARAGUAI E URUGUAI

Vigesimo Sexto Protocolo Adicional

Os Plenipotenciarios da Republica Argentina, da Republica Federativa do
Brasil, da Republica do Paraguai e da Republica Oriental do Uruguai, acreditados por
seus respectivos Governos segundo poderes que foram outorgados em boa e devida
forma, depositados oportunamente na Secretaria-Geral da Associagdo Latino-
Americana de Integracéo (ALADI),

TENDO EM VISTA A Decisdao N° 69/00 do Conselho do Mercado Comum.

CONSIDERANDO Que é conveniente a elaboragdo de um regime especial de
importagédo do MERCOSUL,

CONVEM EM:

Artigo 1°.- A presente norma se aplica aos regimes aduaneiros especiais de
importacdo adotados unilateralmente pelos Paises Signatarios, que impliqguem a
suspensdo total ou parcial dos direitos aduaneiros que gravam a importacdo
temporaria ou definitva de mercadorias e que ndo tenham como objetivo o
aperfeicoamento e posterior reexportacdo das mercadorias resultantes para terceiros
paises. No caso das areas aduaneiras especiais, este Protocolo somente se aplica
segundo disposto nos Artigos 10 e 11.

Artigo 2°.-Os Paises Signatarios se comprometem a eliminar completamente,
em 1° de janeiro de 2006, os regimes aduaneiros especiais de importacdo
mencionados no artigo anterior e os beneficios concedidos ao amparo desses
regimes, excetuadas as areas aduaneiras especiais.

Artigo 3°.- Até a data mencionada no artigo anterior, os Paises Signatarios
poderdo requerer o cumprimento do Regime de Origem MERCOSUL para todo o
comeércio intrazona.



Para efeitos de aplicacdo dos regimes especiais definidos no Artigo 1°, a CCM
devera acordar uma lista reduzida, composta por um maximo de 25 (vinte e cinco)
itens da NCM, por pais signatario, para analisar as condigcbes que regerdo seu
comércio intrazona. Para elaborar tal lista, os Paises Signhatarios apresentardo, antes
de 28 de fevereiro de 2001, uma enumeracado de produtos a incorporar a mesma, com
0s antecedentes e argumentos pertinentes sobre as dificuldades causadas. A CCM
dispora de um prazo de 30 dias para acordar a referida lista.

Para acordar as condi¢des citadas no paragrafo anterior, a CCM dispora de 60
dias a partir da data de elaboracédo da lista. Quando para algum dos produtos listados
nao tenha sido possivel acordar condicbes especiais, estes deverdo cumprir o
requisito de valor agregado regional de 60% como Unica limitacdo para seu comércio
intra-MERCOSUL.

Artigo 4°.- Os produtos que foram elaborados utilizando 0s mecanismos
previstos no Artigo 2° se beneficiardo do livre comércio no ambito do MERCOSUL até
1° de janeiro de 2006, desde que, conforme previsto no artigo anterior, cumpram o
Regime de Origem do MERCOSUL.

Artigo 5°.- Até a data que consta do Artigo 2°, nao serdo aplicadas as
limitacbes mencionadas no Artigo 12 do Décimo Terceiro Protocolo Adicional ao
Acordo para as concessdes dos regimes de “draw-back” ou de admissao temporéria
estabelecidas no Artigo 7° do referido Protocolo.

Artigo 6°.- Revoga-se a Decisdo CMC N° 21/98.

Artigo 7°.- Os Paises Signatarios submeterdo informacéo sobre caracteristicas,
natureza e base legal de cada um dos regimes aduaneiros especiais de importacédo
cobertos pela definicdo constante do Art. 1°. Da mesma forma, os Paises Signatarios
intercambiard@o periodicamente, por meio da Comissdo de Comércio, estatisticas sobre
a efetiva utilizagdo destes mecanismos. Estes dados deverdo incluir estatisticas sobre
0os bens importados, identificando a posicdo NCM correspondente e seu valor em
dolares e quantidades.

A informagéo estatistica sera atualizada uma vez completado o periodo do ano
2000 e, a partir dai, de forma anual. O primeiro intercAmbio de informacdo devera
conter os dados correspondentes ao ano de 2000 e devera realizar-se antes de 30 de
junho de 2001.

Artigo 8°.- Os Paises Signatarios que se considerarem prejudicados pelos
regimes mencionados no Artigo 1° poderéo solicitar, por meio do GMC, alteracdes dos
mesmos aos Paises Signatérios que os aplicam. Estes dardo consideragdo adequada
as solicitacbes e buscardo realizar as modificacdes solicitadas, respeitadas as
relagcdes contratuais estabelecidas. Caso nao seja possivel introduzir a modificacao
solicitada ou outra de efeito equivalente, o pais signatario aplicador apresentara
justificativa detalhada em termos substantivos, e ndo meramente juridico-formais, para
0 ndo atendimento da solicitagao.

Artigo 9°.- Fica proibida a aplicagdo, de forma unilateral, dos regimes
aduaneiros especiais de importacdo definidos no Artigo 1° que ndo se encontravam
vigentes em 30 de junho de 2000.



Os regimes aduaneiros de importacdo vigentes na data mencionada que, por
disposicéo legal interna de um pais signatario, tenham eliminacéo prevista antes de 1°
de janeiro de 2006 poderédo ser prorrogados até essa data limite.

Artigo 10.- Fica prorrogado, até 30 de junho de 2001, o estabelecimento das
condi¢des para a comercializagdo no MERCOSUL dos produtos de areas aduaneiras
especiais, conforme previsto no Artigo 49, letra (c), da Decisdo CMC N° 31/00.

Artigo 11.- As negociacdes comerciais entre 0 MERCOSUL e terceiros paises
ou blocos néo excluirdo a priori os produtos produzidos nas zonas francas de qualquer
natureza ou areas aduaneiras especiais existentes nos Paises Signatarios. As
condicBes especificas com respeito a cada caso serdo definidas pelo GMC.

Artigo 12.- Os Paises Signatarios poderdo estabelecer Regimes Especiais
Comuns de Importagdo para o MERCOSUL, inclusive com internagdo definitiva no
territério de qualquer dos Paises Signatérios, a partir da identificacdo conjunta de
setores ou produtos a serem contemplados com politicas comerciais especificas. Tais
regimes serdo estabelecidos pelo GMC a partir de propostas da CCM.

Artigo 13.- Os Paises Signatarios deverdo adequar suas legislacdes nacionais
ao disposto no presente Protocolo.

A Secretaria-Geral da ALADI sera depositaria do presente Protocolo, do qual
enviara cépias devidamente autenticadas aos Governos signatarios.

EM FE DO QUE, os respectivos Plenipotenciarios assinam o presente Protocolo
na cidade de Montevidéu, aos vente e nove dias do més de dezembro de dois mil, em
um original nos idiomas portugués e espanhol, sendo ambos os textos igualmente
validos. (a.) Pelo Governo da Republica Argentina: Carlos Onis Vigil; Pelo Governo da
Republica Federativa do Brasil: José Artur Denot Medeiros; Pelo Governo da Republica
do Paraguai: José Maria Casal; Pelo Governo da Republica Oriental do Uruguai: Elbio
Rosselli Frieri



